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DECISION DE LA COMISION
de 11 de abril de 2001

por la que se establecen las condiciones para el control y la erradicacién de la fiebre aftosa en
especies en vias de extincién en aplicacién del articulo 13 de la Directiva 85/511/CEE

[notificada con el niimero C(2001) 1107]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2001/303/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 90/425/CEE del Consejo, de 26 de junio de
1990, relativa a los controles veterinarios y zootécnicos aplica-
bles en los intercambios intracomunitarios de determinados
animales vivos y productos con vistas a la realizacién del
mercado interior ('), cuya ultima modificacion la constituye la
Directiva 92/118/CEE (3, y, en particular, su articulo 10,

Vista la Directiva 85/511/CEE del Consejo, de 18 de noviembre
de 1985, por la que se establecen medidas comunitarias de
lucha contra la fiebre aftosa (}), cuya dltima modificaciéon la
constituye el Acta de adhesién de Austria, de Finlandia y de
Suecia, y, en particular, el apartado 3 de su articulo 13,

Considerando lo siguiente:

(1)  El apartado 3 del articulo 13 de la Directiva 85/511/CEE
contiene disposiciones sobre la vacunacién de emer-
gencia.

(2)  Segtn los principios enunciados en ese articulo, es
preciso contraponer la decisién de recurrir a esa vacuna-
cién con los intereses fundamentales de la Comunidad,
que no deben verse perjudicados.

(3) A raiz de los informes sobre brotes de fiebre aftosa en el
Reino Unido, Francia, los Paises Bajos e Irlanda, la Comi-
sion adopté las Decisiones 2001/172/CE (), 2001/
208/CE (°), 2001/223|CE (%) y 2001/234/CE () relativas
a medidas de proteccién contra la fiebre aftosa en cada
uno de esos Estados miembros.

(40 Mediante la Decision 2001/246/CE de la Comisién, de
27 de mayo de 2001, por la que se establecen las
condiciones para el control y la erradicacion de la fiebre
aftosa en los Paises Bajos en aplicacion del articulo 13
de la Directiva 85/511/CEE (%) se autoriza a este pais a
aplicar, como medida cautelar, la vacunacién preventiva
previa al sacrificio de animales sensibles en las explota-
ciones mds cercanas a explotaciones infectadas o de las
que existen sospechas de infeccion, teniendo en cuenta
la situacién epidemioldgica y la elevada densidad de
animales sensibles en ciertas partes del territorio.

(5)  El sacrificio de especies en vias de extincion sensibles a
la fiebre aftosa constituird una pérdida no deseada de
material genético que podria incluso resultar en la erra-
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dicacién de una especie. Por consiguiente, una parte tan
valiosa de nuestro patrimonio mundial deberd prote-
gerse tanto como sea posible.

(6)  Los parques zooldgicos y otros establecimientos apro-
bados y registrados bien definidos que contengan espe-
cies en vias de extincién en situacion de riesgo deberdn
aplicar las buenas practicas zootécnicas, incluidas todas
las precauciones necesarias para evitar la posible intro-
duccién del virus de la fiebre aftosa en sus instalaciones.

(7 De conformidad con el apartado 3 del articulo 13 de la
Directiva 85/511/CEE, cuando las autoridades compe-
tentes de un Estado miembro crean que la enfermedad
puede comprometer a especies en vias de extincién, o a
otros animales tales como los pertenecientes a especies
sumamente poco comunes o los utilizados para impor-
tantes e insustituibles trabajos de investigacién, que
también podrdn incluirse en funcién de cada caso;
conviene disponer que las modalidades técnicas relativas
a su vacunacion de emergencia se especifiquen en un
programa que el Estado miembro podrd presentar a la
Comisién como instrumento adicional de proteccién de
estos animales de especies sensibles.

(8)  Las medidas detalladas relativas a la vacunacion, identifi-
cacién y subsiguiente control de estos animales deberdn
incluirse en el programa que vaya a presentarse.

(9)  En su informe de 10 de marzo de 1999, el Comité
cientifico de la salud y el bienestar de los animales hizo
recomendaciones sobre la estrategia de vacunaciéon de
emergencia contra la fiebre aftosa que deberdn ser
tenidas en cuenta (%).

(10) Desde la perspectiva del comercio internacional, cual-
quier tipo de vacunacién, incluso aunque esté limitada a
categorias especiales de animales que no estén principal-
mente destinadas al comercio, puede afectar a la califica-
cién que tiene, con respecto a la fiebre aftosa, el Estado
miembro o la zona de su territorio en que se recurra a
ella, pero no sélo a él

(11)  Antes de tomar una decisién sobre vacunacién de emer-
gencia, la Comisién debe garantizar que las medidas que
se tomen incluyan, al menos, las indicadas en los
guiones primero a sexto del apartado 3 del articulo 13
de la Directiva 85/511/CEE.

() http://europa.eu.int/comm/food|fs/sc/scahfoutcome_en.html
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(12)  Serd necesario revisar las presentes condiciones, asi
como los riesgos para el comercio de los animales vacu-
nados de zooldgico, en el seno del Comité cientifico y
con la Oficina Internacional de Epizootias.

(13)  Las medidas previstas en la presente Decisién se ajustan
al dictamen del Comité veterinario permanente.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

A efectos de la presente Decision, se aplicard la siguiente
definicion «Especies en vias de extincion»: animales incluidos en
las categorias: extinto en estado silvestre, en peligro critico, en
peligro y vulnerable de la actual lista roja de especies amena-
zadas de la TUCN.

Articulo 2

1. Los Estados miembros garantizardin que los parques
zooldgicos, u otros establecimientos aprobados y registrados
bien definidos que contengan especies en vias de extincién que
puedan correr el riesgo de infeccién por brotes de fiebre aftosa,
llevan a cabo las buenas précticas veterinarias, y adoptan todas
las precauciones necesarias para evitar la posible introduccién
del virus de la fiebre aftosa en sus instalaciones. Tales medidas
incluirdn segin sea necesario: prohibir la entrada de animales
de especies sensibles en las instalaciones, mantener las especies
sensibles en establos, garantizar que los piensos y el material de
cama adquiridos no estdn contaminados, cerrar las jaulas de las
especies sensibles al publico, prevenir el contacto de estos
animales con el piblico y que éste les alimente, garantizar que
el personal de la instalacion no tiene contacto con animales
sensibles fuera del zooldgico y no entra en las zonas de protec-
cién y vigilancia de la fiebre aftosa, prevenir el contacto con
animales sensibles fuera del zooldgico, establecer controles de
desinfeccion en las puertas de entrada y en los accesos de cada
rea de servicio y cerrar temporalmente todo el zooldgico o
alguna de sus partes. Estas medidas estardn en vigor al menos
hasta que los Estados miembros estén seguros de que el riesgo
de introduccién de la enfermedad ha vuelto a la situacion
normal.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 85/511/CEE
del Consejo, y, en particular, en sus articulos 4, 5y 9, los
Estados miembros podrin decidir recurrir a la vacunacién de

emergencia de especies sensibles a la fiebre aftosa en colec-
ciones zooldgicas de especies en vias de extincién, que se
considera que estdn en situacién de riesgo en un radio de
25 km alrededor de un brote de fiebre aftosa, de conformidad
con las condiciones establecidas en el anexo.

El Estado miembro afectado podrd decidir en casos concretos
ampliar esta vacunacion a otros animales, tales como animales
de especies sumamente poco comunes o animales utilizados
para importantes e insustituibles trabajos de investigacion, que
se considera que se encuentran en una situacién de riesgo
similar, de conformidad con las mismas condiciones arriba
mencionadas.

3. Antes de aplicar las medidas contempladas en el apartado
2, el Estado miembro presentard un programa con el fin de
garantizar que los demds Estados miembros y la Comision
estan oficialmente informados de los detalles relativos, en parti-
cular, a la direccién y localizacién exactas de la coleccion de
animales en la que vaya a llevarse a cabo la vacunacién,
incluido un plano general de los limites, las celdas y recintos de
los animales incluida la identificacién especifica, el nimero de
animales que vaya a vacunarse por especie junto con su identi-
ficacién individual y localizacién en el plano, el tipo de vacuna
que vaya a utilizarse y el momento de inicio y finalizacién de la
vacunacion, asi como de las circunstancias que hayan motivado
la decisién de aplicar estas medidas.

4. Los Estados miembros garantizardn que estos animales no
serdn objeto de comercio ni de movimientos entre los Estados
miembros y que los productos obtenidos a partir de estos
animales no entran en la cadena alimentaria humana.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 11 de abril de 2001.

Por la Comision
David BYRNE

Miembro de la Comisidn
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ANEXO
Condiciones de utilizacién de la vacunaciéon de emergencia para el control y erradicaciéon de la fiebre aftosa en
aplicacién del apartado 3 del articulo 13 de la Directiva 85/511/CEE
1. Area geogrifica en la que deberd llevarse a cabo la | La vacunacién sélo tendrd lugar cuando se haya confirmado un brote de fiebre

vacunacion

aftosa en un radio de 25 km alrededor de una coleccion zooldgica que contenga
especies en vias de extincion.

Deberd presentarse un plano de las instalaciones con informacién sobre las celdas y
recintos de los animales sometidos a la vacunacion, asi como informacion sobre los
limites y cercas del recinto u otras medidas de control. Ademds, deberd presentarse
un plano detallado de su localizacién geogréfica y la relacion de todas las explota-
ciones animales en un radio de 3 km.

Especies y edad de los animales que deberdn vacunarse

Todos los animales de la coleccion de especies sensibles, con independencia de su
sexo, edad y estatuto de gestacién. Deberd presentarse una lista de todos los
animales que vayan a vacunarse junto con su identificacion individual.

Duracién de la campafia de vacunacion

La campafia deberd llevarse a cabo en un perfodo de 48 horas.

Paralizacion especifica de animales vacunados y de
productos de animales vacunados

Las medidas establecidas en el articulo 4 de la Directiva 85/511/CEE serdn aplica-
bles a las instalaciones en las que vaya a llevarse a cabo la vacunacién de emer-
gencia hasta que hayan transcurrido 30 dias desde la dltima vacunacion.

Los animales vacunados no podran ser objeto de comercio o de movimientos entre
los Estados miembros, pero podrdin moverse bajo supervisién oficial entre colec-
ciones zooldgicas del mismo estatuto en el mismo Estado miembro.

Los productos animales procedentes de estos animales no entrardn en la cadena
alimentaria.

Identificacién y registro especiales de los animales
vacunados

Los animales vacunados deberan ser identificables individualmente y los registros de
identificacién de los mismos deberdn anotarse claramente en consecuencia. Siempre
que sea posible, en el momento de la vacunacién se aplicard a los animales una
marca indeleble que indique que han sido vacunados.

Otras cuestiones relativas a la vacunacién de emergencia

6.1.

Ejecucion de la campafia de vacunacion

La vacunacion se llevard a cabo bajo la supervisién de un veterinario oficial de las
autoridades competentes. Deberdn adoptarse las medidas necesarias para evitar la
posible propagacién del virus. Todas las cantidades residuales de la vacuna deberdn
devolverse al punto de distribucion de la vacuna con un registro escrito del nimero
de animales vacunados y del nimero de dosis utilizadas.

Siempre que sea posible, se tomardn muestras de sangre antes de la vacunacion y, al
menos, 30 dias después de la misma para las pruebas seroldgicas de la fiebre aftosa.
Deberd conservarse un registro de los resultados de las pruebas durante al menos
10 afios.

6.2.

Vacuna que deberd utilizarse

La vacuna inactivada que vaya a utilizarse deberd estar adecuadamente formulada y
ser efectiva contra el tipo de virus circulante. Deberd utilizarse de conformidad con
las instrucciones del fabricante y de las autoridades veterinarias.

6.3.

Informacién a la Comisién sobre la ejecucion de este
programa

Deberd facilitarse a la Comisién y a los Estados miembros un informe pormenori-
zado de la ejecucion del programa, incluidos los resultados de las pruebas efec-
tuadas, en el seno del Comité veterinario permanente.




